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M. DURAND...... veeverresnssaresessesss M. Dusovniar,
M= DUBAND, sa.-Femme.’..i.000ee0ei.. MY Frore.
ALFRED, son Fils..ocvoeeveaencanss ceenees M. ALexaNDRE, -
ELVINA, sa Fille..... ieovevisncnsssnescess M= NegviLLE,
LELIA, sa Sceur..coccseeeces. teeteeaenacnne M=¢ Vautrin.
ADOLPHE, son Neveu....... ceevevsseseece M. Hracinrae.
MADELEINE, Servante. . .+ vvevieusune - MU Brisa Jacors.
DUBREUIL, Adjoint du Maire........ ceenans M. DaupeL.

o - RENJAMIN PES ORTIES. .. o viisiovasatoe. Mo youamdy o ooy

JOSEPH , son Domestique:' s os oo esn svaeuee M. ADRIEN.

La scéne Paris.

Un salon , trois portes , une fenétre, table, chaises , canapé , secretaire, bergére; au
Jond, une alcove fermée par une cloison.
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SCENE, PREMIERE. .
* DURAND.

Que de tourmens quand ont a sd¢ les
bras de hautes fonctions!... et qu'un ad-
ministrateur, un directeur, un ministre
doit étre, emnbarrassé pour eontenter tout
le monde, puisque je le suistant, mdi qui
ne, suis. que lautocrate d’wne, comédie
bourgeoise. Notre dernitre assemblée pour
Te répertoire a été furieusement orageuse ;
nous avons eu bien de la difficulté 3 clas-
ser les emplois... Voyez s'ils viendront!..,

NE! afpelle.) Ma femme! mon fils! ma
sceur,! Hola !'toutle monde! :

-8CENE H. -

DURAND,, M= DURAND, LELIA , EL-
VINA, ALFRED', OSCAR , ADOLPHE,
* Awndeta Clochettr.: ’
Nous voild, oui, voila
La troupe faut entiére !
Nous voila, nous voila,
Toujours préts a bien fairel
~Nous yoila !"hous voila!

LR S S

DPURAND. Comme vous vous faites a
dre! Yous n’étes dong pas, corame woi ,
“enthousiastes dc Ia comgdie? )

‘M™¢ pURAND. Vous meja voycz jouer
‘dcpuié que je' vous connais. o
. ELVINA. Moi, mon papa, je sais.par
"'é'&ui' ’ioutcslles innocentes du boulevart :
‘1l 'y a pas une jeune personne malheu-

“Yeusé et persécutée, 3 Ambigu ou 3 lay
je naie fajt leg gestes et re-

Gaité , dont
¢ité les tirades. -
LELIA. Pouvez-vous , m

sur Yestomac. Lucréce Borgia, Marie Tu—
dor,’fa Tour de '
étouffer?

ALFRER. Tromvez un. étuidiant en mé~
decine qui disséquee aussi bien que mod
le réle d’Alfred dans Angéle, celui de Jean)

1

dans UImperutrice et la Juive, et qui soif

de ma force dans le brigand de I’ Aubergd
des ddretep . v ¢

.

tten~- .

I !
) ] vez-vous , oy frére , m’ac—
taser 'd"indifférence , quand je me suis migd

Nesle, 'au risque d’eni

Y

i ApoLpuE; Etmoi den¢,1hon encle, pour
‘un commis aux éeritures , comune je joue
les imbécillgs)... On dirait que je le suis
.pour de bon.. - R
DURAND. Ctracun a son petit talent ; il
ne s'agit que de rester dans son emploi :
I’ambition perd tout le monde anjourd’hui.
Atn : Poila le Parniasse des dames.
Oa ne irouve une place bogné! . - .
Qua dans les notabilités; .
Bieatdt nous o’aurons plus personne
Pour faire fes utilités. L
Oa voit maint'nant des gens bien drbles, -
Du riditl:'ul' })rava?t les traits, ol
ut veul nt jauer 163 premipss roles
lQ'.t quin’ s'r]'aienl Bierquert?ans les niais !
“Nous volés tous pour un mois a ma jolid
maison de campagne de Beausejour. J'a-
bandelinepotir ee temsmon servicedegarde
national et mon magasin de papiers peints,
1l faudra cueillir mes pommes;, faire mes
vendanges et jouer la comédie.
"» LEEIA. Mais, mon frére , ést-ce que nous
n’aurons pour nousapplaudir ,comme I’ane
{ née derniéra, que ceslonrdauds de paysans
| qui ne comprenaient rizn & notre jeu déli-
rant, et sux crimes charmans dont nous
leur avons doawné la représentation®
ALFRED. Ce.somt des sots, des igndrans
qui n’ont pas l'idée de I4 riodvelle hittéra-
ture, et qui sont trés-seamdalisés qaund une
| femime: emrpoisonne son dpoux’, 'qtisnd un
amant assassine sa maitresse ; ou quanrd nh
mari jetle sa femme par la fenéwrel '
DURAND. Ils ne voient pas que cela ¢t
admirable: Aussi , j’ai invFig-sdes géns qui,
par ledr positiod sociale , comprendront
mieux les chefs-d’euvre que. ‘notre ‘bon
gout nous a fait choisir. .
ADOLPHE, C'est moi qui ai fai les circu~
Jaires : nous aurons le petit notaire avecsa
grosse femme et son grand derc, les deux
récéveurs des contributions directes et indj-
rectes ; le substitut de 1a ville voisine qui

’

1 | est. venu passer ses vacances chez sa tante la

marchande de modes, le juge de paix du

canton , 1é brigadier de la gendarmerig,
I'apothicaire e ei .

t la sage-femme.
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M=* pURAND, Yoili une charmante so-
ciété.

LELIA. C’estce quela commune renferme
de plus distingué.

DURAND. De plus nous aurons Dubreuil,
notreami , I'adjoint du maire , sur qui j’ai
jeté les yeux pour un emploi de la plus
grande utilitc.

ALFRED. Quel emploi?

- DURANB. G'est celui de soufileur.

ALFRED. Oh parbleu, des souffleurs, il
n’én manque pas.

A1R de Jadis et Aujourd’hui.

L'un gatment vous souffle une belle,.

L'autre une place ; c'est un jeu:

Pour profiter d'une étincelle,

Certaiges gens soufllent le fea.

Combien de discours énergiques

Détre soufflés ont le défaut !

Et que d’écrivains politiques

Nous soufflent le froid et le chaud!
DpURAND. Mon fils, vousavez du penchant
ur l’épiglramme , c'est vieux style. Etu-

iez vos réles d’énerguménes, et sayez mo-
déré dans vos opinions. v

SCENE III.

Lxs Mimes, MADELEINE , DUBREUIL.

MADELEINE , annongani. V'la M. Du-
breuil. .

purAND. Notre souffleur; '

DUBREUIL. Je suis tout essoufflé! on est
venu me dire que tu me demandais, et
jaccours. '

. DURAND, T'u vas assister 3 une assemblée

générale.
DUBREUIL. Comment! une association !
ALFRED. La nétre est innocente.

. LELIA, Trés-innocente... J'en suis!
MADAME DURAND. Il s'agit de comédies.
ADOLPHE. De drames,

DUBREUIL.. Yous avez donc toujours
.cette manie? ‘
DURAND. Que veux-tu faire  la campa-
gue? :
DUBREUIL. On a la chasse, la péche, la,
-promenade , et quand il pleut le billard,
_ aLrrep, Ce ne sont point des plaisirs
pour Desprit. ,
DURAND. Mon ami, nous avons dans
notre famille une trés-jolie troupe d’ama-
- teurs, il nous manque un souffleur, j’ai
- compté sur toi. '
pusreviL. Volontiers, quel répertoire
jouez-vous? la haute comédie, le grand
trottoir ? ou bien du Dancourt, du Picard?
. €'est plus gai. :
TOUS. Ch! oh!

DURAND, D’olt viens-tu, mon cher, de
quel siécle es—tu? :

DUBREUIL. Du dix-huitiéme, parbleu !
je suis sorti du collége en 1800.

ApoLPHE. Mais nous sommes en 1834,
monsieur.

pUBREUVIL. Eh bien! estce qu’on ne joue
plus les chefs-d’ccuvre que j’ai applaudis
dans ma jeunesse ?

ALFRED.
AR de Julie.
Allez-vous parler de Voltaire?
Du théatre il est espulsé...
Etde Corneille et de Molidre?
Saches que leur régne est passé!
) . PUBREUIL.
Du goiit c’étaient les vrais apdires.
ALFRED, -
Monsieur, on les éclipscra.
. DUBREUIL.
J'oublierai ces grands hommes-1a,
Quand oa m’en aura montré d'autres,

ALFRED. Il s’en présentera, gardez-
vous d’en douter ! pour parler comme vo-
tre ganache de Corneille : maintenant nos
auteurs ont franchi toutes les barriéres.
Ils ne connaissent plus d’obstaelas. '

ADPOLPHE. Comme Guzman.

ALFRED. Aujourd’hui le talent est libre,

DUBREUIL, Moi, je trouve que les ou-
vrages le sont trop.

AIR : Faudeville da Partie Carrée

Ces ouvrages , qui n'ont pour plaire
Que la licence 3 défaut de talent,
On est bien libre de les faire :

On nous le prouve trop souvent...
Mais aux drames d’un tel calibre
Lorsque l'on croit faire accourir,

Le public prouve aussi qu'il ‘est tréslibre
De ne pas y veair.

DURAND. Avec ton systéme, on n'avance-
rait pas, et que deviendrait le progrés?
M™* DURAND. Je veux que mon mari
avance, :
DUBREUIL, Fort bien : mais puisque
vous tenez au répertoire moderne, ne
comptez ni sur moti, ni sur ma femme, ni
sur ma fille, '
LELIA, Apparemment que ce sont des bé-
gueules. ‘
puraND. D'ailleurs que veulent nos ay~
teurs? peindre la société.
DUBREUIL. Merci! pour la société!
AIR : Abonnés de I’ Opera-Comigue.
En dégradant 'espéce humaine,
En ne tragant que des forfaits,
Ah! croycz-vous donc sur la scéne
Nous faire voir des tableaux vrais
La montrer préte A tout enfreindre,
A mépriser toute moralité :

Messicurs, c’est, au lica de la peindre,
Insulter Ja sociéié!



L8 tumoratirds, .

ELVINA. Mais nous ne sommes pas au

complet, il nous manque un réle princi-’

LELIA, Un amoureux.

M™ DURAND. Que nous attendons de Pa-
ris.

ALFRED. Il ne peut tarder, ,

ELVINA. On le dit plein de talens,

LELIA. Est-il joli gargon !

DUBREUIL. Quoi! vous le recevez, et
vous ne le connaissez pas? .

ALFRED. On m’en a répondu... C’est un
jeune homme qui joue dans toutes les so-
ciétés. On se V'arrache, il passe sa vie dans
toutes les maisons de campagune des envi-
rons de Paris.

DURAND. Allons, allons, ne perdons pas
de tems, et puisque M. Dubreuil , sur qui
j'avais eu la ,(fasi({)lesse de compter, nous
abandonne 4 nous-mémes
serons de souffleur.

AIR du Perre.

Nous savons les situations
+ Dé ces-admirables ouvrages;
" Noas prendrons les positions,
Ce sont de fort q,rands avantages
. Pour le dialogu’ nous n' somm’s pas sots :
C'est 1a moindre des entreprises,
Nous n’ dirons pas les mémes mots...

) DUBREUIL.
Mais 4 peu pris les mémes batises.
Et sur ce, je vous souhaite bien du plai-
BIr, . e .

» Bous nous pas-

\

(M sort.)

ALFRED. Puisqu’il faudra nous passer de
souffleur, repassons bien nos roles.
-DURAND. kit essayez vos costumes,

A1iB de Marianne.

Dans ma maison que 'on s'appréte ¢
Reine, tyran, jeune premier,
gu'on étudic et qu'on pépéte
e la cave iu'squ au grenier!
' I impératrice ,
L'@il en coalisse,
Trouv’ son cocher
‘Daang la chambre A coucher!
ue dans I’ salon,
Changeant ¢’ fagon,

Robert Macair’ fasse 'homm® du bon ton!
Dans les bosquets, loin de sa mére,
gu:Algéle se perde soudain! .
Mais songez, mém’ dans mon jardin,

. A respecter I' parterre.

ADOLPHE, Chacun a son affaire,

TOUS.

A1n de WWallace.
De cet art 51 sublime
Essayons les effets :
En peignant bien le crime,,
ous aurens da sueces |
. (s sortent)s,

SCENE IV.

M. ot M= DURAND,

DURAND. Voili notre comédie qui mar-

e.

M=* DORAND. Oui ; mais le mariage de
notre fille ne marche pas.

pURAND. Tu sais bien que c’est une
chose arrétée, notre cousin Benjamin des
Orties est un excellent parti.

M=* pURAND. Mais il est dans son dépar-
;ement , €t nous n’avons pas de ses nouvel~

es.

DURAND. Son pére devait m’écrire,

M= DURAND. C’est singulier.

DURAND. Sa chambre est préte: il ne
faut pas tant de cérémonies pour recevoir
un gargon.

M= pURAND. Un provincial.

DURAND. Qui ne sait peut-étre seule-
ment pas jouer la comédie.

M=* pURAND. Ce qui m’inquidte bien
plus, c'est de ne pas voir arriver le jeune
premier qu’on nous a promis.

DURAND. Crois-tu qu’il sache bien tout
le rép:rtoire moderne ?

M=*DURAND. il en cst tellement fanatique
qu'il s’est asphyxié deux fois en apprenant
ses réles.

DPURAND. Allons, je vais, en P'attendant,

étudier mon Barabbas;j’ai une passion pour
ce role-1a.
. M=* DURAND. Moi, je vais étudier ma
Camargo et repasser ma Mére et ma Fille,
c’est une piéce que j'aime beaucoup. Cette
femme qui trompe son mari et qui aime
son gendre, c’est bien actuel! ( Edle ap-
pelle.) Madeleine.

SCENE V.

Les Miues, MADELEINE.

MADELEINE. Madame?

M= pURAND. Tu sais que nous atten<
dons un amoureux de Paris, &'il arrive,
avertis-nous bien vite.

MADELEINE. Oui, madame.

DURAND, Fais-le rafraichir.

M™° pURAND. Montre-lui sa chambre.

PURAND. Fais-lui toutes les politcsses
qu’on fait.....

MADELEINE. A un amoureux, quoi !

DpurRAND, Allons, je vais donmer un
coup-d’eil & mes décorations, car tu sais

.que j'ai préparé dans mon alcove une

Fetite fantasmagorie pour le Juif errant.
e ne veux rien négliger pour le triomphq
de mon épouse. :



Am s Mon ocur.a Vespoir.
Pour toi, e veux que notre mise en scéne
Puisse Iu! r avec le- bouhsvarl. :
Et je ne plaindrai pas ma peine,
. Si tw réussis dams cet art, (K
Mme DURAND
Dans ces Pnéces vraiment dlvmes, )
Pour charmer esprit et le ot
On place beaucoup de machines.
. DURAND. .
On met des machines partout.

- ENSEMBLE.
. Pour moi tu veux que notrey gte. .
' SCENE VI. o
+ . MADELEINE, seule. ' '

Sont-xls farces avec leurs drames! Le |
,‘PEle la mére, lafille , les parens, le com—
‘mis. . Est-ce qu'’ils ne veulent pas m’en
mettre aussi, moi?,

o e v e

AR : Pauvdevilie de l’vlqllw
Comm J'ai la voix asscz gentille,
" En t'vant la pelle ou le¢ sonfflet,
Pendant qu une cot’lctte grllle
Quueq’ fois i’ fredonne un "t couplet
Aussi, mnnsieut. A quiga 'lla",
M’ &t § jusqu’aa drame fmt qu'tate hasses |
Moi, j’ dis vous perdea Ia raison :
Au licu de § jouer dans up’ Ligison,
issez—moi fair' cell’ de mes sauces.
J ai vu au Vaudeville les Liuisons dange+

_ reuses , c’est une hien hounne piéce poqr et
culsmu.res.

SCENE VIL. . - .

MADELEINE BENJAMIN DES om
TIES , JOSIl'IPH trafnant une valise et

poriant un carton (1 chupeau. | '

- BENJAMIN. Hola! hé! estce qu gl n'y 5
personné dans cette maison ? Commet, pas
un chat! Ah! si: voila une petite chatte
assez gentille...’

MADELEINE. Qu’est-ce que vous deman-
dez, monsieur ? . -

BENJAMIN. Est-ce bien ici la. campagnp
de M. Durand de Beausé¢jour ?

=" MADELEINE, Oui, nionsiear, ici meme

“BENJaMIN. Vous étes bien isolés. Voila
un quart d’heurc qué¢ je marche au miliep
d’un ckamp de haricots, ¢a ne doft pds
vous donner beaucoup d’ ombre. ¢
. nmnm.amn Non , Jmais ¢ est lneﬂ bon

» mutour du'g

BENJAmN. Cette fille est- absnrde ]é pq—
ricque c’ést la-cuisinitre,

mMADELEINE. Et mo( ]c gagc que je devme
© qui vous étes.

BENIAMIN. Ca west pes alin, je m}s

- celui que P'on attend. .

- MADELEINE. C'est gas vous ‘dtes Yamby-
reux. R

e

.

LE* MrEASTN mnin..

* peNaamN. Pstsee que'v’oﬂs “ple trotfvez
ﬁne figure d’amourtax? '

MADELEINE. Mans oui, avec un pex de
faxd

‘peNsAMIN. Je n'ai I:as besoin- de fard ni
d’art, tout au nature

MADELEINE. Mam selle va éne’hncn ¢on-
tente parce qu'on lui avait th que Yous
étiez petit, et elle disait qu un amoureux
‘doit avoir de la taille. -

BENJAMIN, C'Uidée! - R

MADELEINE. C'est une idée cbmme ume
‘autre. K
- gENJAMIN. Ah ¢a? mon enfant, je vou-
[drais bien me reposer, manger un mor-
ceau , savoir ol est ma chambre, parler
' ma future amoureuse ; ; puisque Eest votre
style, et voir ses respectables parens.

MADELEINE. Bah ! ils ne sopt pas fespeo-
tables du tourt. o

BENJAMIN. Par exemple ! queé’ voulez-
vous dire?
MADELEINE. 1ls sont

Qms, joviaux et
méme farceurs. lonsleuxnestpas ns les
péres nobles, il est dans les financiers !
BENJAMIN, Tant mieux, il finaneerh.
*MADELEINE. Et dans les pércs dindons.
BENJAMIN, Oh ! oh! . oy
MADELEINE, Madame, Cest différ cnt,
elle est dans les follncl.ones et les meres

coquettes.
. »BNJAMIN. Voyezwvousca !l .o - i ¥
MADELEINE. Et M. Alfred, le fils de.la

maison, ¢t M. Adolphe, son cousin, ils
ne donnent pas dans le sethplpmal,, ils
sont dans les mauvais s
BENJAMIN. Par exemp e, v,
MADELEINE. Ah ¢a, wonsieur,’ ]e vais
vous annoncer. On vous'attendait avec.im-
patience : mam’selle surtout = Dienl.avait-
elle envie d’ avoir un amourenx !
BENJAMIN, a par/. Aht.[ elle avait en-
vie d’'avoir un amomeux. L
MADELEINE, 4 part. Clest égal, je lui
trouve un air cocasse. Haut. ) Sivous vou-
lez vous reposer un’ p’tit pea avant de man-
er, voila vot’ chambre entre le blllard et
a puisine. . :
Josgrd. Et lh mxenna, mbun selle ?
MADELEINE , & Ben]amm. G'est’ votre
groum? '
JOSEPH. Je sms Te frere delait de mon-
sieur, * i+ ! TR LA TV N
MADELEINE. Vous . étes le frére de
monsicur... de lait... vous avez partagt' en
frére. Vous couc'lnelez dans cepeut grenier
au-dessus de I'écurie.
JOSEPH. Merci. .
MADELEINE. Ll 0’y 2 pas de qum.

. EETIR

T

o

JUIDRISEY (Elle sort en riant.)
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< ol 8CENE VIII.
- BENJAMIN, JOSEPH,

. - BENJAMIN., Sais-tu, Joseph, que voila
de drdles de confidences] - o
5., JOSBRY. Olll, l“OllSiW- . ‘
::BEMJAMIN.. Ce chef de famﬂle, dans le-
quel’je.w’a is & voir un digne pw-
sriarche , sa servante ine dit qu'il est dans
les péres dindons ! ‘
. J08EPH, Ca n’est pas trés-patriareal,
.-..8ENsAMIN. La miére est coquetie, les fils
sont de mauvais.sujets ! )
_ JosepH. Ca n'est dans not’ genre ,
AdYs qui aveus &6 & vés dans les vextus
de nos ancétres,
, - BEn3AMIN, Etlademoiselle qui avait peur
gne je nefusse-trop petit ! .
:;)ssrn. Elle veut donc un tambour ina-
BENJAMIN, Joseph , cela me donne beau-
<coupa réfléchir. Je quitte pour la_premiére
fojs.le département du Finistére, et je ne
voudrais pas... .
JOSEPH. Yous avez raisom, mensieur ,
£'est monsieur votre pére c'm a voulu ab-
solument faire ce mariage-la. .
;. . BENJAMIN. Oui': nron papa qui. est tout a
son ,copnwerce, qui est enfoncé dans le
Beprre c}eBre_l,a@f, nesait pas comine moi |
elle différence il y a entre les femmes de
Pasip ot cellos de Quimpeslé. -
AR du Vaudeville da Petit Gourrier. -
Les d'moiscll’'s de Parls; c'ost.claiey, ~ -
Pour lever les yelix sont conaues,
N - v . Josepm. .
T Comme les homm's leur tomb’nt des nues,
2" EiP's onl totjoars le net en Yair. - -
.BSNJ AMIN.

v i Joes filles jabkivis nc fe pressent .
De I'ver les yeus dans not’ pays.
. . . JOSEPH..
‘Moi, momsiear, je crois qu'ell'’s les baiss’nt,

. 1 Pousi vbir 8'il lewr pouss’ des maris.

BENJAMIN. Tenbns-nous sut nos gardes!
- yostrit. Monsieat, voild une dame qui-
Wient par ict... unte dame d'un e mir ,
c’est sans doute la mére. ’
L menSAMIN. Quelle toilette ! La servante
Avait' raisoti de dire que ¢’était une mére
eofuette, ' -~
* JoserA. Jé vais arranger votrf chambre. |
.. . (Ilsort)
RS ‘SCENEIX. - -
BENJAMIN , M=c DURAND, en toilette
e cltgante, '

_M™ DURAND , & part. Voild notre amou-
Teti%: pour hii dofinetr une idée de mon
. talent, abordons-le par mon réle de la Mére'
¥t lu Fille. Ca hui ¥era plaisir.

&
 BENJAMIN. Al ¢a! elle me fait des yeu.
étonnans. (Saluant.) Madame... .

M™* DURAND, & part. Il n’a pas trop V'ai

d’un séducteur ! mais il faut passer sur l¢
hysique... ( Prenant un air de comédienne:.
ous voild donc arrivé, monsieur !

BENJAMIN. Comume vous voyez, ma
dame.

M™® DURAND, conlimuant. Je sals ce qu
vous améne, vous venez demander m:
fille en mariage.’

BENJAMIN. C’est une affaire convenue..
si elle me plait, si je lui plais, si...

M™¢ DURAND , naturellement. Ce n’est pa
cela que vous devez dire.

BENJAMIN. Pardon , madame, on
qu’on peut. :

M= DURAND, & part. 11 ne sait pas du
tout son role. (Huut.) Allons, je vaisvou
tirer d’embarras, regardez-moi..... d'w
air aimable... Ne savez-vous pas que c’es
moi qui dois vous plaire.

BENJAMIN , nuivement. Plait-il?

M™¢ DURAND. Oui. Vous épouserex me
fille ; mais il faut que vous m’aimiez.

BENJAMIN. Voild une idée neuve!

M= DURAND: Ne connaissez-vous pas la
Mére et la Fille?

BENJAMIN. Pas
j'arrive , et...

M= DURAND. Alors ¢a ne m’étonne plus!

dit o

plus I'une que l'autre...

{ c’est moi qui suis la’ mére... Je veux que

vous soyez mon amant; mais il faut que
mon mari ignore cette liaison. Je retarde-
rai tant que je pourrai votre union avec
nia flle, parce gque vous sentez qu'une

'l femme qui est la maitresse de son gendre,
1 ¢a n’est pas.de la plus

ande moralité,
BENJAMIN. C’est révoltant !
M™¢ DURAND. Aussi je vous demande le
secret... '
BENJAMIN, indigné, Fi donc! .
M™¢ DURAND. Est-ce que ce rdle-lA ne
vous convient pas ? ,

. BENJAMIN, inité. Non, madame, ugp
role pareil ne convient pds & wn jeune
homme bien édlevé, A wn jeune homme
qui a des sentimens et de la pudeur, et
vous devriez rougir dg me le proposer,

M™* DURAND, natvement. Ah! ce n’est

1 pas cela. Yous n’y étes pas du tout. Vdtls

prener le contrepied des choses, vous de—
vez étre tendre, passioané, volcanique.
Comment une fetnme vous fait une décla-
ration, d’amour, et voilx comme vous la
recevéz ! mais vous devez lui serrver la nain,
tomber a ses pieds, rouler des yeux, pous~
ser des soupirs, : -

{'Elle fiit dow ity comme qaclqu’uit qui 1
A e Ak v St Pmﬂ

L)

A Quelle gaillarde! Ip°

BENJAMAN, & pert.
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bonne appelle ¢a une méré coquette? elle
aurait pu dire... davantage.

m=¢ DURAND. Allons, jeune homme,
‘voyons , animez-vous, du feu, du feu !

AR de la Gazza Quelle imposture! (SAUTVEUR,)

Vous é's sans ame ,
- Vous &U's sans flamme,
Et, prés d'un’ femme,
Comme un zéro!
Rien d’énergique,
De dramatique!
Quant au physique...
Vous n'étes pas beau.
BENJAMIN.
Vous, madam’, vous n'dt’s pas honnéte.
Mme DURAND. .
On n’est pas aussi froid que vous.
BENJAMIN.
Yous venez vous j'ter i ma téte!
Mms DURAND.
YVous d'vriez vous j’ter A mes g'noux,
BENJAMIN. ,
Grand Dieu! pour moi quelle aventure,
Epouse perfide et parjure ,
Vous veoulez que je fasse injure
A T'époux que vous trahisscz!
M™€¢ DURAND.
Vous &tes trop ncuf, je vous le jure !
BENJAMIN.
Et vous, vous n’ I étes pas assez!

ENSEMBLE.

Vous &t’s sans ame, etc, '

BENJAMIN, !

Vous &tes sans ame,
Malgré vot’ flamme,
Pour vous, madame,
Je s'rai zéro.
Volre critique,
Trop fantastique,
Bless’ mon ghysique:

Gan’est pasbeau! i
( M=¢ Durand sort.)

SCENE X.
BENJAMIN, seul. 4

- Si c’est 1a un échantillon des meeurs de
la capitale, je n’en veux pas. Cette impudi-
que mére qui ne rou.Fit pas de venir faire
despropositions pareillesa un jeune homme
de &Jimperlé , & un industriel qui a recu
la médaille de bronze a la derniére expo-
sition , et qui se trouve a la téte d’une ma-
nufacture de fil de Bretagne par la vapeur,
avec une machine locomotive de la force
de cinquante chevaux!... Tiens, qu’est-ce
que c’est que cette grosse-la ?

: - SCENE XI.

BENJAMIN, LELIA, parée ridiculement ;
ensuite ALFRED. 1l a un manteau par-
dessus sa redingote:

LELIA, & part. Me voila i peu prés cos-
tumée..... et jevais faire un fameux effet
dans I'Impeératriee et lu Juive... Ah! vous
yoild, mounsieur I'amoureux... il est gentil.

BENJAMIN, Pardon, madame, je n'ai

1)’&5 ):’honneur 'dg'youq copnaitre.

LELIA. Ma belle-sctur vient de me dire
que vous ne l'aviez ra.s trop bien regue :
j'espére que je serai plus heureuse qu’elle.

BENJAMIN. Si vous saviez ce que votre
belle-sceur m’a proposé...

LELIA. I1 est possible que la Mére et la
Fille ne vous convienne pas ; mais je suis
sire que nous nous entendrons nous deux.

BENJAMIN , & part. Qu’est—ce qu’elle veut
encore-celle-1a ?

LELIA. Je suis bien aise que vous voyez
comment je me tire d’une scéne d’amour.

BENJAMIN. Comment, vous aussi ?

LELIA. Tiens! vous allez voir.

BENJAMIN. C’est de plus fort en plus
fort! ,

LELIA. Tenez, voici Jean le cocher,
dont je suis la maitresse , vous allez m’en
dire votre avis.

BENJAMIN, & part. La maltresse d’un co-
cher !

LELIA , & Alfred qui entre. Voila le jeune
homme en question , nous allons nous es~
sayer devant lui.

ALFRED. Comme vous roudrez.

BENJAMIN. Qu’est—ce que vous allez es-
sayer?

AI¥RED, bas & Benjamin. Je ferai de mon
mieux. Vous sentez bien qu’une rotonde
comme ¢a ne peut guére inspirer de 'a-
mour-.

LELIA. Allons, monsieur Jean, venez
voir votre petite Zoé -

BENJAMIN. Zoé ?

LELIA. L'Imperatrice !

ALFRED, bas & Benjamin. Elle est folle,

BENJAMIN. Il fallait donc me le dire tout
de suite,

LELIA , s’asseyant. Mevoila sur le canapé,
je vous attends.
= BENJAMIN, Surle canapé !... (Prenant son
chgpeau.)Je vous souhaite bien le bonjour.

LELIA. Ou allez vous donc ?

BENJAMIN. Je m’en vas. Vouloir me ren-
dre témoin de vos inconvenances avec un
cocher! c’est ignoble.

ALFRED, Ah... cocher.., elle aurait pu
dire écuyer du Cirque. D’ailleurs, vous sa-
vez bien que madame est une courtisane
qui a fait son infime métier & Thessalo-
nique.

BENJAMIN. Clest une courtisane!... ah!
je n’en savais rien. .

ALFRED. Ce n’est pas elle que j'aime;
c’est son pouvoir.

BENJAMIN. Jevois qu’elle est toute-puis-
sante.

ALFRED. Une femme qui a été capable de
prendre un petit gargon aux Enfans-Trou-

1¥és, pour yoler-un hétitage, et qui doit
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assassiner son mari pour m’épouser, peut
bien avoir un cocher pour amant.

BENJAMIN , ezuspéré. Je tombe de mon
haut , vous me cassez bras et jambes.

LELIA. Je vous attends.

ALFRED. Voil, voila. :

LELIA , déclamant. Je t'ai aimé, Jean,
parcequetu es beau ; jet'aime, parce que tu
es libre et fier. Les adulations de mes cour-
tisans, de ces hommes sans volonté, sans
caractére, souples comme leurs robes de
soie, ne valent pas ta brusque énergie. Tu
as fait d’un caprice une passion brilante et
vraie. Oh! je voudrais avoir vingt couron-
nes, pour lesposer une unesur tatéte... La!

ALFRED, /mitant Lockroy. Pourquoi pas,
qui m'empécherait d’aspirer au tréne, si

tule germettais? Ma naissance ? Léon III

fut laboureur , Léon V soldat, Michel I
mendiant... Le manque de partisans? que
demain je me présente a l’hipsodrome
avec la coutonne et le manteau de pour-
pre... le peuple me suivra, parce qu’a pré-
sent le respect estattachéa I'habit, nonala
ersonne. Craindrais-je le dévouementdes
omains  la race impériale?ils ont vu pas-
ser tant de familles sur le tréne,-qu’ils ne
sont plus attachés 2 aucune. Oh! si le ha-
sard t'avais laissée maitresse de tes actions,
et que tu eusses daigné m’élever a un haut
rang, ta puissance te seraitrestée tout en-
tiere , car elle n’eiit appartenu qu’a toi!
qu’a toi ! qu'a toi!
LELIA. Assez ! assez!
BENJAMIN. Oh! qu'a toi! qu'd tei! Ou
voit-on des horreurs pareilles(;l.l.. Et vous,

la grosse, n’avez-vous pas de honte... de....

‘Ah £i!
LeLiA. Qu’est-ce qu'il a donc ce jeune
homme? il est bien furibond, vous m'a-
vez I'air d’un petit rococo , mon cher !
BENJAMIN. Et vous d’unc grosse roco-
cotte , ma chére! :

SCENE XII.

'Les Miues, ELVINA, un manteau cache
' sa tuille, :

ELVINA. Avesz-vousfini, na tante?
LELI1A. Ah! mon Dieu oui, carcemonsieur
n’est content de rien! Monsieur, je vous
laisse avec ma niéce, vous allez faire en-
semble du marivaudage.
. (Elle sort.)
_ ELVINA, & Aifred. A mon tour. .
ALFRED, fefant son manteau, et prenant
"le ton de Bocage, Ah! ma chére Angtle, je
‘Vousrevois donc.
ELVINA. J'arrive des ¢aux et jecachema

taille sous ce manteau , je me sauve dans
ma chambre , et vous, Alfred, ne perdez
pas de tems, cherchez vite un médecin
pour......

ALFRED. J'y suis!... Henri Muller, c’est
I'emploi du jeune homme.

(Elvina entre dans sa chambre. )

SCENE XIII.
MADELEINE, ALFRED, BENJAMIN.

BENJAMIN. Je suis pétrifié, moi!

ALFRED, jouant Alfred Daloimar. Mon-
sieur, vous étes homme d’honneur, vous
savez cc que c’est que 'honneur, il faut
que vous m’aidiez a sauver celui d’une
femme. ] '

BENJAMIN. Expliquez-vous.

ALFRED. En votre qualité de m¢decin,
on a dii parfois vous faire des demandes
semblables a celles que je vais vous adres-
ser. .

BENJAMIN, & part. Il me prend pour un
meédecin. ,

ALFRED. Une jeune fille honnéte, trés-
honnéte , est sur le pointde devenir mére!

BENJAMIN. Je comprends,

ALFRED, Vous pourriez plus tard la ren-
contrer dans le monde et vousla reconnai-
triez. :

BENJAMIN, Aprés?

ALFRED. Laissez-vous bander les yeux.

BENJAMIN. Pourquoi faire?

MADELEINE , enfr'ouvrant la porfe. Mon-
sieur! vite! vite! 'accoucheur, il n’y a pas
un moment a perdre.

ALFRED. Venez avec moi.

BENJAMIN. Laissez-moi donc tranquille!
le plus souvent! je ne suis pas médecin , je
ne suis pas accoucheur, allez au diable!

- - ALFRED, impatienté. 11 n'y a pas moyen

de rien faire avec vous. Yous étes détes-
table et vous ne réussirez pas.

(11 sort en colére.)

SCENE XI1V.
BENJAMIN, dans la stupéfuction.

BENJAMIN. Mais je marche de erime en
crime , d’infamie en infamie!... Voyez
donc, s'il nem’avait pas pris pour un mé-
decin, je n’aurais pas découvert le pot aux
roses. :

(On entend dans 1a coulisse un appel tyrolien.)

. M= DURAND, chantant.
La, la, la, ouh! aouh! ,

BENJAMIN. Qu’est-ce que j’entends don¢

1a] im chien qui a perdu son maitve?.
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SCENE XV.

BENJAMIN Mo DUR&ND, en Ganinrgo, ’

costume du troisiéme acle. .

frie ‘PURAND , arrioe uh tam&ozlr de 'éasquq
a Ia main et én dansanr
Je sais Gamargo,
Et mon vertigo
Est de daludr%ou! Ly go o
Menuet, fandango!
Je I’ dis sams fagqt .
e bois 2 gogo,
Beaune, Chmeam—Margor,

- 1( lnlarxgo'
' (Blle danse. )

BENJAMIN. ‘Allons, voila une autre farce !
est—ce que nous sommes dans le carnaval,
qu’est-ce que c'est que ce costume-la?
M= pUBAND. Costume de bacchante'

. Viens,, que.le champagne .
asseen s echappant :
l’anpan
( Appelant.) Madeleine’, ane bouteille et
deux verres.. (Mude/unc .appor'e la bou-

. .
Tyt
\

.

[

o

teille et les verres ) Vous allez voir comme |

ie verse avec grice , comme.je me livre A
Ol‘gl .
' BENJA]\(IN Une orgie !

M=¢ DURAND. Cer taincment? "

{Elle fait sauter ls bouchqu) ,
AIR: Perse, verse. .

Voyez de ce nectar si'bdn |
. Lomnre je dr.bonclgc un ﬂauon Q
t, lorsque saute le bouchoa,

Comme tétte monsse’ ' - '
- Pétitlante et douce
_Gatment délabousse
Mon front
‘Rubicon!

nVerse , Verse’ . !
(E.::,?,:.:" Sy

Notre mison! ]

(.Ella bocl. YH estchammqt cepem cham-

-pagne, encore uhvelre oo Buv ez donc, moh-
sieur leduc... . - ‘

. :e COUPLET.

En demoiscll’ de I Opéra,
Un petit soupprme verrp
Chanter, danser, ef ¢xtera !

e

T

o s

‘ .
i

LT

[ PO B

14
et e

J‘_. BT

,J\,‘/

14

D'amour haletante, Vo

" Dlivresse lremblaute, '
Eo fplle bacchante,;,.

Je dls sans fagon :

Vetse, verse ° )

Le vin qul e ' e
Es$ rennerse: IR

Notre raison!

R

BENJAMIN. Prenez garde... ga, val(vous
porter a la téte.

u=* pURAND, C'ést'ce qu'il faut, Une:
double ivresse ‘doit m mspu'er ¢elle des
wres, etcelle da 'vin mowsseux:.:: 7 ¢

BENzAMIN. Ja: cveis gu’chie ﬁmﬂa B
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i
,
i
i
{

¢

. - | Wme DURANW, our de-canepe. . -n
Am Foulant par.ses quores Wlél". e
De te joli vin qui péiille | -,
Quand oa a bu le pelit coup C ot
Le tcint sé colore et I"ceil briflet .+ V ot
BENJAMIN. vt AT
Pour une femm' quel- dedl! de. goﬁ.l |
. Je vals usurpv-ucqnwpub&, Lot
1+ E4 ches ces dam® s, £o Lat de meeurs,
Jen aj vu de trentsix cou‘qurs :
" CelP—ci veut m'en fair’ voit des gmes‘ o

. . M™* DURAND. Certainement!..." Didier
plon ami, que je vous alme.' tant dg
dévouement , tant d'intérét!... voyez ‘mon
émotion! mes larmes couler sy votié
main!

BENIAMIN, Elle pleue... Elle a e vin

&

e

]

| tendre,

e DU‘RA\'D, 1w passant le 5ras an*

, i;w du cou. A toi, mon Didier, 4 toi pour
vie!

BENIAMIN. Vous me d]atou'ﬂez' Vou-
lez-vous me licher! Pouah .. Elle sent la.
boxsson. ,

(Eﬂe ;orl en dansant et chantant. j

| BENS M. J a“axs entrer daps June ;ol'm

Ialmlle majs , mais, mais que immora-

y lues c "est donc Jici la maison Banc
{n ] manque *plus que levolet I assassmat...

+.mon Dien! qu est-ce que je vois! queﬁe

horr;hle figrg (.o, Eh ben! je crois gu,’il

| »'y manquera plus rien.

PP AN

o (11 ¢ vache dans la, lnrgén-).,
SCENE XYL - b

| RRNIAMIN . ccl ALFRED, ostyume

el fouent . Ruberf Macaire.

U AMusigue)
Au‘m-:n, imitant Fi redem:k-I.emaztﬁq, Fﬁ-
il cotcevablequ’un fils hien nélaissg np,pére
dans un paréil ddnument ! Est-ce comme ¢

o »

" | qu’il comprend, ce qu'on doit i Vautenx.de

| 8 maissance? Il e nousrit.de, ex de
terre frites et ne me met, pps le sou.dang
i|1a poche pour acheter un cigarre, aussi
je vais me soystraire j-son ,despotlsme fi-
llal Je laivu cacher dans ce secrétaire une
che qui paxalt ngraisséc d'un bop
nombre balles ; fest un ‘moyen' assez
sunple de m’en rendre possesseur, c’est de
m’en enparc... o gouant dt cc& mtru-
ment, .
: (lllire hu pmte Jqu poch,,)

: mnﬁm & part. Conament, diable! i

va crocheter la servute; . 1
ACFRED. Ceci s'appelle un monseigneur.
Ordmanremmt, dans'le ynhoude ,. et le
peaple qui obéit.aux grands; noi, qui suis
rawplq, dest monseigneur qui e m’auvrkF
rte... La maxime est ua pcu

o’wuqm e faat e kbarms..

134
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¢ BENJAMIN, Quel cfffonté coquin !

ALFRED, lravaillunt la serrure et chantant.
Que de peines dans la vie!

" BENJAMIN. I1 chante que de pénes en:

forgant la serrure.

ALFRED. La porte s'ouvre.

BENJAMIN,, & /md. Je vais sortir des
gonds.
. ALFRED, Vonla le magot.

BENJAMIN, & purt. Est-ce qu’il m’a vu?
, ALFRED, pmumt le sac. Oh! que c'est
Tourd

BENJM\IIN & part. Va, scelerat, ce sera | .

plus lowd sur ta conscicnce que sur ton,
.épaule.

... ALFRED. Quel bruit entends-je? cachons
notre trésor dans ces broussanlles..

T 7. (Mcachele sac sous la bergére.)
v! BENJAWIN. Il prend la bergére pour des

broussallles il est dausles brmdzmgues.

e SCENE XVII.

"BENJAMIN, caché, ALFRED, jouant
Illacaire AhOLPHE Jouant Bertrand.

"ALFRED. Qu’est-ce que japel gois blotti
dans ce coin? est—ce que c’est un singe?
BENJAMIN. Cachons ma téte.
ALFRED, Non ; Cestunieespece d’homme,
voyons s'il n’y a pas qudque chose a falre
- avec lut. .

"ADOLPHE sort d2 la coulisse en se trai-
~ pant sur ses genouz. Je viens de voir un in-
- dividu qui réde de ce cbté; voyons § il n’y
aurait pas ua coup A ‘tenter.

(ll arme son plstolet)
. BENJAMIN, Ils vont causer.
. 'ALFRED , armant sop. pistole!. Preparons
_amon dlscours (Il qoance.) Monsieur.,.
. ADOLPHE. Monsieur... la bourse ou la
. vie?
. ALFRED, J'allais vous fau’e laméme ques»-

; non.l
Plalt—ﬂ? '

A

ADOLPHE.
ALFRED. Quoi’?
ADOLPHE. Qu’est-ce?
ALFRED, C’est ¥0i?
avorere. Toujours grincheur ?

=i seFReD. Toujours boulinant les gonzes

-sur le grand trimar,
m;mAmN, & purt. Quelle smgu] i¢re conr
versation !
" ADOLPHE , hui tendast lePbras. Macaire!..

. ALFRED, Berwand | SO vxens dans mes
bras.

i

ADOLPHE. Veux-tu me reprendre pour -

¢ collabovateur?

.. 1 ALERED. Vous &uez autreftns bxen lache,
polisson! .

2N S

Lus rnuoium-ﬁs.

1

apoLpnE. Clest égal ; quand onn estpas
brave, on est traitre..

ALFRED. Tu es A la hauteur du siécle.

ADOLPHE. Ainsi, nous nous rucommo-
dons. K

ALFRED, regardant ses halum Nous en
avons besoin.

BENJAMIN, & parl. Ce sont deux vrais
saligots.

aporere. Tu es pas mal nippé : up
frac, un pantalon garance! ‘et deux bottes,
sont-elles pareilles?
ALFRED. Tu vois!

AR : Bouton de rose.

Paire de bolh:s,
Sur la llgu on te voit pencher!
Que de miséres tu dénotes!
“Tei quels revers & cacher! -
Paire de bottes!

ADOLPHE. Allons, tirons nos guétres.

SCENE XVIII.
Les M#urs, JOSEPH.

JOSEPH, . accourant. Monsieur! mon-
 sieur... ( Les aperceonnt.) Ah! mon Dieul

ALFRED. Cet aninal qui vient nous in-
terrompre.

(11 lui donne un ¢oup de pied au dernere )

Joseemt, Ah! qu’est-ce que c’est que ¢a?
" aporraE. C'est de la pantomiime.

ALFRED. Viens, Bertrand.

{ Ils sortent comme Dieste ¢t Pylade.)
Oui, puisgue ,c'rcmmo un auii s ﬁdéh 4 efey’

SCENE XIX.
BENJAMIN, JOSEPH,

BENJAMIN. Qu’as-tu donc, Joseph?

.308erH. Je suis frappé!l... Monsieur,
c’est ici une caverne de bngands, de Vo=
leurs et de scélérats. :

BENJAMIN. Je le sais bien.

JosepH. Sivous saviexz ce que j'ai ’en~
tendu.

BENJAMIN. Si tu savais ce que; n'm'

Josepn. Avez-vousfaim?

BENJAMIN. Oui.

sosePH. Etsoif? -

BENJARIN, Oui. '

sosErH. Eh bien, monsiear, ne vous
aviper pas de boire ni manger.

BENJAMIN. Pourquoi?

* Joseru. Parce que vous' serds tml)ox-
sonné. S

BENJAMIN. Oh ciel!

* 30sEPH; J'ai entendu ce que disait dans
la salle & manger une certtme Catherine
Howard.

BENJAMIN. Je ne la connais pas. -

. sosxry. Elle parlait.de breuvagessopo<

L
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rifitiques! aurez-vous envie de dormir ce
“soir ?

BENJAMIN. Je crois que oui.

JoserH. Eh bien! ne vous couchez pas,
car vous serez assassiné.

BENJAMIN. Et comment sais-tu ¢a?
. J0sEPH. Je vous dis que j’ai entendu le
" complot. -

BENJAMIN. Eh bien! mon gargon , moi,
de mon cdté, jai fait les plus horribles
découvertes.

JosEPH. Quoi donc, monsieur?

BENJAMIN. Iln’y a pas plus de meeurs ici
qu’a la place de Greéve!

J0sEPH. Chut! voici laservante, elle en

est, n'ayons pas 'air de se douter de rien.

SCENE XX.

Les Miues, MADELEINE, apportant un
platean tout servi et deus bougies.

+  MADELEINE. Monsieur , comthe ici per-
sonne ne soupe , je vous apporte votre sou-
-per pour vous tout seul. ’

BENJAMIN. Mon souper?
 J0sEPH. Qu’est-ce que je vous ai dit?

BENJAMIN, & Madeleine. Cest bon.. . lais-
sez¢ala, et sortez. :

MADELEINE. Non , monsieur, j’ai ordre
de vous servir. Voild d’abord un -bon
bouillon.

BENJAMIN, & Joseph. Elle veut étre siire
que le crime sera consommé. :
J0sEPH. Je servirai mon maitre.
¢+ BENJAMIN. Oui, Joseph me servira, je
» n’ai pas encore d’appétit. Je vais aller faire
un lour de promenade. '
MADELEINE. Ah bien oui! ¢ane se pent
- }ms’; comme hotre maison est trés-isolée,
es portes sont fermées. ,
. JOSEPH, -has. Ils ont pris toutes leurs
mesures. . C ,
BENJAMIN. Laissez-1noi seul.-
MADELEINE. Vous le voulez... allons]
monsieur Joseph , voulez-vous que je vous
- meénecoucher? , ‘
BENJAMIN, o/vement. Joseph, ne me quitte
pas! o ‘
JOSEPH. Je reste avec mon maitre. ( A
Benjumin). Voyez-vous, elle voulait m’em-
mener. '
. MADELEINE. Restez donci.. dormez
bien... ne faites pas de mauvais reves...
n’ayez pas peur des voleurs.
BENJAMEN , it Juseph. I;'ironie est atroce.
« -MADELEINE, & par({. Deux jeunes gens

comme ¢a, qu'on he connalt E;.Z; Nous
sommes beaucoup de femmes dans la mai-
son... Je vais les enfermer par précaution.

(Elle sort, on entend fermer la porte i clef.)

SCENE XXI.
BENJAMIN, JOSEPH.

BENJAMIN. Elle nousenferme! - ,

30sEPH. Pour que nous n’enréchappions
pas.

BENJAMIN. Joseph, es-tu dévoué i ton
maitre ?

JOoSEPH. Monsieur, je jurel...

BENJAMIN, Ne jure pas, ¢a ne sert & rien.
Tu es leste comme un chat, il faut que tu
sautes par la fenétre pour aller chercher du
secours.

JOSEPH , regurdant. Monsieur, la fenétre
est bien haute pour mon dévouement. Je
me casserai le cou. ' i

BENJAMIN. La premit¢re difficulté t’ar-
réte. g

_JoserH. Non, j'aime autant me tuer
que de périr... Je vais faire le saut!
(Il sort par la fendire.)

SCENE XXII
BENJAMIN, seul.

Va, le ciel te protegéra pourme sauver.
(Il regarde.)Joseph , est-ce que tues tombé?
hein? il est tombé sur un potiron... re-
léve-toi... Cours le plus vite que tu pour-
ras... Va prévenir le maire, le juge de
paix, le commissaire de police. ( I/ /evient
enscéne.) Ah! je commence a respirer,
pourvu qu'il ne m’arrive rien avant qu’il
né m’arrive quelque chose. Pout est bien
fermé, ca me donne du courage. ( I/ exa-
mine l'appartement avec une lumiére. ) Car
enfin, j’a1 du ceeur. ( I/ aperfoit une porle
quisouore.) Y'ai (il tremble),j’ai du ceeur...
Ahl... mon Dieu'... voild la porte qui
s'ouvre! c’est aujourd’hui mon dernier
jour. !

 SCENE XXIII. -
BENJAMIN, ALFRED, jouwant .l Jurr

ERrrant, costumé, el imilaat Francisqua.
» v ( Musique.) ' )
ALFRED. Toujours en route! depuis mil

} huit cent trente-quatre ans je chemine sans

pouvoir m’arréter.
.BENJAMIN. 11 doit:étre fatigué..
ALFRED.Quand je veux reposer moncorps
affaissé, 1'ange Micliel est la derriére moi
quime dit ; marche! marche ! »
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* ENIAMIN. Queq’c’est que ce farceur-1a? |

. ALFRED, Quel fupeste jour que cettenuit,

ou, ayant buun coup de trop , j'osai com~
mettre le crime qui me fait trimerainsi!
! BENJAMIN. Encore un criminel,

- -ALFRED. Et ma fille! ma pauvre fille! &
qui javais donné une si jolie éducation,
que j’ai quittée & I'dge de huit jours! et
dont tous les despotes-de la terre ont voulu
fidtrir Pinnocence P'un aprés l'autre, de-
puis I'empéreur Claude jusqu’a Louis XV.

peNsAMIN. Ca doit étre, d’aprés ¢a, une |

jeunesse d’un certain age.

ALFRED. Qu’est-elle devenue? Etranger,
saurais-tu point 2'ou est le tombeau de ma
fille? : > :

'BENAMIN. Est-ce que vous croyez que
je suis dans les pompes funébres ?

“ ALFRED. Quand je la demande, on me
renvoie de Caiphe & Pilate |-

BENJAMIN, Je m’en lave les maing.

ALFRED. Enfin, j’ai su qu’elle était 2’ici,
dans le Parc-aux-Cerfs !... endroit de dé-
bauche et de prostitution.

BENJAMIN. Oh! ie me doniaﬁ que' j'étais ]

dans un mauvais licu !
ALFRED. Je viens 1'y chercher.

BENJAMIN, Dites~moi donc qui vous:

étes?

. ALPRED, Jesuis unsavetier de J érusalem. '
“Vous devez savoir ma complainte, pour.

‘pen que vous ayez deyx liards d’instruc-
‘tion , car elle ne coiite qu’un sou. ‘
BENJAMIN. Vous étes savetier, je ne m’é-
“tonne plus si vous faites des cuirs.
ALFRED. J’en use Elus que je n’en fais.
BENJAMIN, Je crois bien, si vous marchez
‘depuis dix-huit cent trente-quatre ans.
Mais pourquoi marchez-vous comme ¢a ?
ALFRED. Vous ne devinez pas que je snis
le Juif errant? : '
BENGAMIN, Le Juif-errant l..... Ah! je

ALFRED. Nousallons yétretout & Iheure, [

car je vais faire une conjuration pour ré-
susciter ma fille, ' :
BENJAMIN. Au secours! au secours!...
laissez-moi m'enfuir, - 7 .. r
ALFRED. Eteiguons d’abord les lumiéres,
BENJAMIN. C'éstun éteignoir, j
( L'obscurité est compléte, le tonnerre gronde.
‘Tout-a-coup le fond du thédtre s'éclaire, et on
apergoit A travers une toile les umbres impalpa-
bles. — Musique lugubre. — Scénc funtasmago-
-rique. — Les diables , jouant aux castes ; font le
saut périlleux, tourmentent les damnés.

( Scines appropriées & la localité et & 'adresse des
acteurs. ) ’ :

15
BENJAMIN, On diraitles ombreschinoises..
( Apres les tableaux.) .
ALFRED. Tu vasvoir passer tousles grands
hommes qui se rendent au jugement der=
nier. o
) (On entend la trompette.) .
BENJAMIN. . Tiens! on dirait la trom-
pette des omnibus, - = !
" 'ALFRED , norhmant les ombres’'& mesurg
qu’elles passent. o
Un philosophe moderne ; .
_Voltaire , homme d’esprit ;
Un fameux violoniste ; .
La giraffe , quadruptde.
Cartouche , fameux voleur; ,
{ Carteuche arrdte un homme et tire wn ceup de
. pistolet.) . o
BENJAMIN. Au secours! au secours!
" (Le tableau disparatt.)

SCENE XXIV.

Lzs Mészs , M. zr M= DURAND , LE-
+ LIA, ALFRED, ADOLPHE,
<" cEeue.

© A du Sicge de Caginthe.
gui vous fait crier de la sorte?...

, Yous croyez-vous sur le boul'vart?... |
Quel démon ici véus transporte ?...
Auricz-vous donc le cauchemar?... K

DURAND. Est-ce que vous ées malades ,

mon cher ami? . T

BENJAMIN. Délivrez-moi de. cet afiveux

juif qui me fait frémix ! S

MADELEINE ; accouran!. Not' wmaitre,
not’ maitre ! voila I'autorité quiarrive avec

i

1es getidarmes.

T0US. Les gendarmes ! ,
BENJAMIN. Jesuis sauvé! = -

‘. - SCENE XXV.
Lzs Mtues, DUBREUIL, JOSEPI

DUBREUILL. Soldats , gardez toutes les is-
sues. Laissez entrer tout le monde et que
[persenne na sorte.

L DURAND. Qu’est-ce qﬁe,@si@iﬁe? :

JosepH. C’est M. V'adjoint ; clest moi

qui Vamiede. . . . - g

. . DUBRRUIL. . Que se passe-t-il donc. ici,

monsieur Durand ? ce gargon vient de me

faire une dépositiqn inconcevakble.
purRAND. Comment, une déposition ?:

" BENIAMIN, & Dubreuil. Si vous meties
votre écharpe ? ‘ ’



1 ,
" DUBREUIL. .Soutenez-vous V'accusation
Enrtée par votre domestique contre les ha-
itans de cette maison ? -
i BENJAMIN. Oui, magistrat. = -~ 1.
~ :PUBREUIL. Qui accusez~vous? .
BENJAMIN. Toutle monde.
DUBREUIL. Précisez les faits?
-, BENJAMIN, Imaginez-vous, monmsieur le
maire , que tout a I’heure ce jeune homme
€ voici...., Ine prenant pour un accou-
eur, est venu me proposer de...
. (11 Jui parle bas.)
DpUBREUIL. Oh ! oh! - -
BENJAMIN,, & Alfred. Comiment se porte
le petit , I’a-t-on anis en nourrice ? -
DURAND. Mais , ma femine, il ya donc
un secret ? « SR : ’
</, ONJAMING. Oui, il y .a un secret : et
votre femme a di le taire.
pbnanp, Ma femme adnltere !
ALFBED, Monsieyr, vous insultez ma
mére,
LELIA. Ce grand jeune homme est un
vil imposteur.
- BENJAMUN, C’est bien i voys de parler,
Magistrat , cette énprme criminelle a I'in-
fernal projet d’assassiner son mari, pour
épouser un cocher. '
LELIA. Assassiner mon mari{... heureu-
sement que je suis veuve } e
ALFRED.
tante.
DUBREVIL. Est-ce tout?

*" BENJAMIN. Ah bien oui! nousn'y som-

mes pas. Faites fouiller la maison , vousy
trouverez un repaire de voleurs ét d’assas-
sins. Il faut faire empoigner toute sa bande.
. - DUBREUIL: Mais vous, mansieur,. qui
Jes accusez, qui étes~vous? S

BENJAMIN. J’ai mon passeport en régle,
je viens directement de Quimperlé, et je
me nomme Benjamin Des Orties. .

TOUS. Des Ortics!

DPURAND. . Ah parbled ! clest 'piquant L

(I appelle.) Mafille! ma fille ! viens donc

At

- e " LA
ELVINA , aceomraxts Que voulez-vous,

mon pére?
. DUI{P:ND_.
“woick. - ¢ '
BENJAMIN, reculant. ‘Quoi ! 'c’est 1A ma
prétenduet... le plussoavént que je 1'épous
i pevai, aprds ce que jesais, .- -
ELVINA., Maman, que sait-il donc?

.« i+ BENGAMIN, Clest ¢a, foites Venfant...., -

¢ eneore. ¢
ALFRED.
. M™* DURAND , la prepant dans ses bras,

* Ma chére Elvina, :

- )

Monsieur, vous insultez ma

, ., . tldautres.
Ton prétendd est arrivé), le

Mon.neur, vousmsuhez ma |

LE MAGASIN THEATRAL.

BENJAMIN, Elvina? TFout  Uheurg ejle
s'appelait Angéle. ' T
DURAND, Angtle! ah parbién! je com-

 prends tout, maintenant..!" Embrassons<

nous, mon gendre. S
BENJAMIN. Moi! vous emsbrasser.., hou !
Monsieur le magistrat, . je remie.cette fa-
mille. Recevez ma plainte; je.me porte .
partie civile. T
PURAND. Tu vois, mon cher buf)r‘euil,
d’ou 'vient erreur de ce candide jeune
Lomme, : mon pauvre. Bepjamin,
n’as pas compris que tout ‘ce qui ta effrayé
n'¢tait qu'un badinage, - © * .
BENJAMIN. Ah!vous badinez corhme ¢a;
vous autrés!. . o Ve
ALFRED. Ah! ca, franchément, pour qui
nous preniez-vous donc? B
BENJAMIN, paivement., Pour -wy tas .de
canailles! 1 . S N
DUBREUIL, riant, Ah! ah! ah! vous
n’avez Bien que ce que vous mpéritez, aveg
votreinfime répertoire. 7
Ain : Lautre jour la petite Tsabelle,
" Dans ces pitees le vice brille; RPN
On y montre dcs scélératng o . . ' .,
On y montre 'homwe en gycni{lc, Coy et
La fimmg au crime ouvrant les bras;
On y montre d’hornibles eauises, 1: /-, 10
DCS elfels plus Vil} et 'lw'bﬂ'v L ARLEY S ',
Des renégals, ' !

e
Et des forgats ! L, ,
Sur Tears grabats, T

On y montre, en outrant les pauses, ‘.

. i | LI
« Des juifs & qui on coupe le cou, des chré-
» tiens qu'on fait rdtir, des reines qui em-
» poisonnent tout le monde, des rois bétes
» comme des pots, des méres qui, tyent
» leurs enfans, des enfans amoureux ?ﬂ
» leurs méres, des péres qui volent sur le

» frand chemin , une jraade' dame qui

» fait un crime, une demoiselle qui fait

"» une faute , des femmes de toute espéce
'» qu'on séduit , qu'on poignarde ef catera.

A forc’ de montrer tant dechoses,. ©. . !

" 1 36,0 sals: par <'quien n'sapntsern pas e

LELIA. Nous

vous en mbntiﬁgihsl bien

BENIANIN: Encote'tles immoralités >
. R ) ‘a
AR du Siege: de Gorinthe, . - |
""Ce thondb e3t'une wistd scéné 1T v i/
Od coppragtent lg bien;, le.mal; - -/
rime, verta, plaisir et Peine, oy
Et 1. moral ¢t llimmor:il. ' et 1)
‘ " puBREUIL. ¢ o
Am: Cést Ik rof Dagobert. -
~ Peindre I'impicte, k )
Le crime te plus éhonté,
La brutalied,” - - :
« La perversité, AR



LES IMMORALITES.

La férocité,
Limpudicité;;
Ap?’ler ca d'la gatté!
Moi j'dis qu’ c’est d’ I'immoralité.
MADELEINE.
Les homm’s sont faits pour nous,
Nous somm’s fait’s pour eux, voyez-vous.
Faut qu'ils viean’ nous voir,
Nous d'vons les r’cevoir;
1ls doiv’nt nous aimer,
Nous d'vons les charmer.
Montrer d’la cruauté,
Ga s'rait de 'immoralité.

JOSEPH.
A des tas de romans
On donn’ des titres surprenans :
Bug-Jargal, Plic-Ploc,
La Pucell’ de d’'Kock!
Ches tous les marchands
A c't’heur’ pour cinq francs
On vend la volupté...
Grand Dieu ! quelle immoralité !

DURAKD.
Dans ce siécle vanté,
Ou triomphe I'humanité,
On s’bat aa Pérou,
On s'bat je n'sais ot
Espagn’, Portugal ,
Se donneut le bal !
On viol’ la liberté ,
C’est un’ fitre immoralité!
)
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ALFRED.
Ces repaires affreux
Qui tentent plus d'un malheareux,
Et ce tapis vert
O I'honneur se perd;
Laisser sans frémir
Ce tableaa salir
Une noble cité!...
Clest 1a de I'immoralité !

DUBREUIL.

Et dans ce heau local
Ot le jeu devient trop fatal,
Le cours inconstant
gui monte et descend,
'un gouverncment
Fait voir le bilan...
Le vol est décrété,
C'est plus que d'l'immoralité!
Mm* DURAND, au public.

Notre auteur a vanté
La vertu, la moralité;
Si la pitce avait
Quelqu’indécent trait,
Je dirais : jeun’ gens,
Fuyea; mais je jou’ d’dans!
On peut en tout’s sur'tés
Venir aux Immoralités.

CH@ECUR.

Ce monde est une vaste scéne, etc.
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